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ภูมิพลอดลุยเดช ป.ร. 

ใหไว ณ วันที่ 24 กุมภาพนัธ พ.ศ. 2522 
เปนปที่ 34 ในรัชกาลปจจุบนั 

 
         พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมพิลอดลุยเดช มีพระบรมราชโองการโปรดเกลาฯ ใหประกาศวา 
         โดยที่เปนการสมควรปรับปรุงกฎหมายวาดวยคนเขาเมือง 
         จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหตราพระราชบญัญัติข้ึนไว โดยคําแนะนําและยินยอมของสภานิติบญัญตัิ
แหงชาติ ทําหนาที่รัฐสภา ดงัตอไปนี ้
 
         มาตรา 1  พระราชบญัญัตินี้เรยีกวา พระราชบญัญตัิคนเขาเมือง  พ.ศ. 2522 
 

         มาตรา 2(1) พระราชบัญญัตินี้ใหใชบังคับเมื่อพนกําหนดเกาสิบวันนับแตวนัประกาศในราชกิจจานเุบกษา
เปนตนไป 
 
         มาตรา 3  ใหยกเลิก 
         (1) พระราชบญัญตัิคนเขาเมือง พ.ศ. 2493 
         (2) พระราชบญัญตัิคนเขาเมือง (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2497 
         บรรดาบทกฎหมาย กฎ และขอบังคบัอ่ืนในสวนท่ีมีบัญญัติไวแลวในพระราชบญัญัติน้ีหรือซึง่ขัดหรือแยง
กับบทแหงพระราชบญัญัติน้ี ใหใชพระราชบัญญัตินีแ้ทน 
 
         มาตรา 4  ในพระราชบญัญัตินี ้
         คนตางดาว หมายความวา บุคคลธรรมดาซึ่งไมมีสัญชาติไทย 
         พาหนะ หมายความวา ยานพาหนะหรือสัตวพาหนะ หรือสิ่งอ่ืนใดที่อาจนําบุคคลจากทีแ่หงหนึ่งไปยังอีก
แหงหนึ่ง 
         เจาของพาหนะ หมายความรวมถงึตัวแทนเจาของ ผูเชา ตวัแทนผูเชา ผูครอบครอง หรือตัวแทนผู
ครอบครองพาหนะ แลวแตกรณ ี



         ผูควบคมุพาหนะ หมายความวา นายเรือหรือผูรับผดิชอบในการควบคุมพาหนะ 
         คนประจําพาหนะ หมายความวา ผูซึ่งมีตําแหนงหนาท่ีประจําหรือทํางานประจําพาหนะ และเพือ่
ประโยชนแหงพระราชบญัญัติน้ี ใหหมายความรวมถึงผูควบคุมพาหนะซึ่งขับขี่พาหนะโดยไมมีคนประจํา
พาหนะ 
         คนโดยสาร หมายความวา ผูซึ่งเดนิทางโดยพาหนะไมวาในกรณีใด ๆ นอกจากผูควบคุมพาหนะและคน
ประจําพาหนะ 
         คนเขาเมอืง หมายความวา คนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักร 
         แพทยตรวจคนเขาเมือง หมายความวา แพทยซ่ึงอธบิดีแตงตั้งเพื่อปฏิบัติการตามพระราชบญัญัตินี ้
         เจาบาน หมายความวา ผูซ่ึงเปนหัวหนาครอบครองบาน ในฐานะเปนเจาของ ผูเชา หรือในฐานะอื่นใด ตาม
กฎหมายวาดวยการทะเบียนราษฎร 
         เคหสถาน หมายความวา ที่ซึ่งใชเปนที่อยูอาศัย เชน เรือน โรง เรือ หรือแพซ่ึงคนอยูอาศัย และให
หมายความรวมถึงบรเิวณของที่ซึ่งใชเปนทีอ่ยูอาศัยนัน้ดวย จะมรีั้วลอมหรือไมก็ตาม ตามประมวลกฎหมาย
อาญา 
         โรงแรม หมายความวา บรรดาสถานที่ทุกชนิดที่จัดตั้งขึ้นเพื่อรับสินจางสําหรับคนเดินทางหรือบุคคลที่
ประสงคจะหาที่อยูหรือที่พักชั่วคราวตามกฎหมายวาดวยโรงแรม 
         ผูจัดการโรงแรม หมายความวา บุคคลผูควบคุมหรอืจัดการโรงแรมตามกฎหมายวาดวยโรงแรม 
         คณะกรรมการ หมายความวา คณะกรรมการพิจารณาคนเขาเมอืง 
         พนักงานเจาหนาที่ หมายความวา เจาพนักงานซึ่งรฐัมนตรแีตงตั้งเพื่อปฏิบัตกิารตามพระราชบญัญัติน้ี 
         อธิบดี หมายความวา อธิบดีกรมตํารวจ 
         รัฐมนตร ีหมายความวา รัฐมนตรผีูรักษาการตามพระราชบญัญัติน้ี 
 
          มาตรา 5  ใหรัฐมนตรีวาการกระทรวงมหาดไทยรักษาการตามพระราชบญัญตัิน้ี และใหมอํีานาจแตงตั้ง
พนักงานเจาหนาท่ีและออกกฎกระทรวงกาํหนดคาธรรมเนียมกับคาทําการและคาใชจายอื่น ๆ ไมเกินอัตราตาม
บัญชีทายพระราชบญัญตัินี้ และกําหนดกจิการอื่นเพื่อปฏิบัติการตามพระราชบญัญตัินี้ 
          กฎกระทรวงนั้น เมื่อไดประกาศในราชกจิจานุเบกษาแลว ใหใชบังคับได 
    

หมวด 1 
คณะกรรมการพิจารณาคนเขาเมือง 

   



 
         มาตรา 6  ใหมีคณะกรรมการพิจารณาคนเขาเมืองคณะหนึง่ประกอบดวยปลัดกระทรวงมหาดไทยเปน
ประธานกรรมการ ปลัดกระทรวงการตางประเทศอธบิดีกรมตํารวจ อธิบดีกรมแรงงาน อธบิดีกรมอัยการ 
เลขาธกิารคณะกรรมการสงเสริมการลงทนุ เลขาธิการสภาความมั่นคงแหงชาติ ผูอํานวยการองคการสงเสริมการ
ทองเที่ยวแหงประเทศไทย เปนกรรมการ และผูบังคับการกองตรวจคนเขาเมือง เปนกรรมการและเลขานุการ 
 
         มาตรา 7  ใหคณะกรรมการมีอํานาจหนาที่ดังตอไปนี้ 
         (1) เพิกถอนการอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวตามมาตรา 36 วรรคหนึ่ง 
         (2) พิจารณาอุทธรณตามมาตรา 36 วรรคสอง 
         (3) อนุญาตใหคนตางดาวเขามามีถิน่ที่อยูในราชอาณาจักรตามมาตรา 41 วรรคหน่ึง 
         (4) กําหนดหลักเกณฑเกี่ยวกับคณุสมบัติของคนตางดาวซ่ึงขอเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักร เง่ือนไข
เกี่ยวกับความมั่นคงของชาติและเงื่อนไขอืน่ตามมาตรา 41 วรรคสอง 
         (5) กําหนดหลักเกณฑการขอมถีิ่นที่อยูในราชอาณาจักรของคนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักรเปนการ
ช่ัวคราวตามมาตรา 41 วรรคสี่ 
         (6) อนญุาตใหคนตางดาวเขามามถีิน่ที่อยูในราชอาณาจักรตามมาตรา 43 วรรคหนึ่ง และกําหนดระเบยีบ
เกี่ยวกับการแสดงฐานะการเงินของคนตางดาวดังกลาวตามมาตรา 43 วรรคสอง 
         (7) อนุญาตใหคนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวมถีิ่นที่อยูใน
ราชอาณาจักร และอนญุาตและกําหนดเงื่อนไขในการอนญุาตใหคนตางดาวซึ่งไดยื่นคําขอเพื่อมีถิ่นที่อยูใน
ราชอาณาจักร อยูในราชอาณาจักรตอไปพลางกอนตามมาตรา 45 วรรคหนึ่งและวรรคสอง 
         (8) สั่งระงับการอนญุาตใหมีถิ่นที่อยูในราชอาณาจกัรตามมาตรา 47 วรรคสาม 
         (9) อนุญาตใหคนตางดาวซึ่งเคยเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักรมถีิ่นที่อยูในราชอาณาจักรตอไปตาม
มาตรา 51 วรรคหนึ่ง 
        (10) พิจารณาการเพกิถอนการอนุญาตใหมีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจกัรตามมาตรา 53 
        (11) ใหคําปรึกษา คําแนะนํา และความเห็นแกรฐัมนตรใีนการวางระเบยีบเกีย่วกับการปฏบิัติหนาที่ของ
พนักงานเจาหนาท่ีประจําดานหรือพนักงานอื่น เพ่ือรกัษาความมั่นคงของชาติ หรือในการออกกฎกระทรวงตาม
พระราชบญัญตัินี้ 
        (12) พิจารณาใหความเห็นในเรื่องเกีย่วกับคนเขาเมอืงตามที่คณะรัฐมนตรีหรือรัฐมนตรีมอบหมาย 
 
         มาตรา 8  ในการปฏิบัติหนาท่ีของคณะกรรมการตามพระราชบัญญัตินี้ใหกรรมการและเลขานุการเสนอ



เรื่องที่อยูในอาํนาจหนาที่ของคณะกรรมการตอประธานกรรมการหรือในกรณท่ีีประธานกรรมการไมอยูหรือไม
อาจปฏิบัติหนาที่ไดใหเสนอความเห็นตอกรรมการซ่ึงที่ประชุมมอบหมายโดยมิชักชา และใหประธานกรรมการ
หรือกรรมการดังกลาวเปนผูเรียกประชุมตามความรีบดวนของเรื่อง ตามหลักเกณฑท่ีที่ประชุมกําหนด 
         ในการประชุมของคณะกรรมการ  ถาประธานกรรมการไมมาประชุมหรือไมอยูในที่ประชมุ ใหที่ประชุม
เลือกกรรมการคนหนึ่งเปนประธานในทีป่ระชุม 
         การประชุมของคณะกรรมการ ตองมีกรรมการมาประชุมไมต่ํากวากึ่งหนึ่งของจํานวนกรรมการทั้งหมด จึง
จะเปนองคประชุม 
         การวินจิฉัยช้ีขาดของที่ประชุมใหถือเสียงขางมาก กรรมการคนหนึ่งใหมีเสียงหนึ่งในการลงคะแนน ถา
คะแนนเสียงเทากันใหประธานในที่ประชุมออกเสียงเพิ่มขึ้นอีกเสียงหน่ึงเปนเสียงชี้ขาด 
 
         มาตรา 9  คณะกรรมการอาจตัง้คณะอนกุรรมการหรือมอบอํานาจใหพนักงานเจาหนาที่เพื่อปฏิบัตกิาร
อยางใดอยางหนึ่งตามที่จะมอบหมายก็ได 
         การประชุมของคณะอนุกรรมการใหนํามาตรา 8 มาใชบังคับโดยอนุโลม 
 
         มาตรา 10  ในการปฏบิัติหนาท่ีตามพระราชบญัญตัินี้ ใหคณะกรรมการมีอํานาจเรยีกเปนหนังสือใหบุคคล
ที่เกี่ยวของมาใหขอเท็จจริง หรือใหสงเอกสารเกีย่วกับเรือ่งท่ีอยูในอํานาจหนาที่ของคณะกรรมการได 
 

หมวด 2 
การเขาและออกนอกราชอาณาจกัร 

   
 
         มาตรา 11  บุคคลซึ่งเดนิทางเขามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจกัรจะตองเดินทางเขามาหรือออกไปตาม
ชองทาง ดานตรวจคนเขาเมอืง เขตทาสถานี หรือทองทีแ่ละตามกําหนดเวลา  ทั้งนี้ ตามที่รัฐมนตรีจะไดประกาศ
ในราชกิจจานุเบกษา 
 
         มาตรา 12  หามมิใหคนตางดาวซึ่งมีลักษณะอยางใดอยางหนึ่งดังตอไปนี้เขามาในราชอาณาจกัร 
         (1) ไมมีหนังสือเดินทางหรือเอกสารใชแทนหนงัสือเดินทางอันถูกตองและยงัสมบูรณอยู หรือมีแตไมได
รับการตรวจลงตราในหนังสือเดินทางหรือเอกสารใชแทนหนังสือเดินทางเชนวานั้นจากสถานทตูหรือสถาน
กงสุลไทยในตางประเทศหรือจากกระทรวงการตางประเทศ เวนแตกรณีที่ไมตองมีการตรวจลงตราสําหรับคน



ตางดาวบางประเภทเปนกรณีพิเศษ 
         การตรวจลงตราและการยกเวนการตรวจลงตราใหเปนไปตามหลกัเกณฑ  วธิกีาร  และเงื่อนไขที่กําหนด
ในกฎกระทรวง 

        (1)การตรวจลงตราตาม (1) ใหเสียคาธรรมเนียมตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         (2) ไมมีปจจัยในการยงัชีพตามควรแกกรณีที่เขามาในราชอาณาจกัร 
         (3) เขามาเพื่อมีอาชีพเปนกรรมกร  หรือเขามาเพือ่รับจางทํางานดวยกําลังกาย โดยไมไดอาศัยวิชาความรู
หรือการฝกทางวิชาการ หรือเขามาเพื่อทํางานอื่นอันเปนการฝาฝนกฎหมายวาดวยการทํางานของคนตางดาว 
         (4) วิกลจริตหรือมโีรคอยางใดอยางหนึ่งตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         (5) ยังมไิดปลกูฝปองกันไขทรพิษ หรือฉีดวัคซีน หรือปฏิบัตกิารอยางอืน่ตามวิชาการแพทยเพ่ือปองกัน
โรคติดตอตามที่กฎหมายบัญญัติและไมยอมใหแพทยตรวจคนเขาเมืองกระทําการเชนวานัน้ 
         (6) เคยไดรับโทษจําคุกโดยคําพิพากษาของศาลไทยหรือคําสั่งที่ชอบดวยกฎหมาย หรือคําพิพากษาของ
ศาลตางประเทศ เวนแตเปนโทษสําหรับความผดิลหุโทษหรือความผิดอันไดกระทําโดยประมาท หรือความผดิที่
ยกเวนไวในกฎกระทรวง 
         (7) มีพฤติการณเปนทีน่าเชื่อวาเปนบุคคลที่เปนภยัตอสังคม หรือจะกอเหตรุายใหเกิดอันตรายตอความสงบ
สุขหรือความปลอดภัยของประชาชนหรอืความมั่นคงแหงราชอาณาจกัร หรือบุคคลซึ่งเจาหนาที่รัฐบาล
ตางประเทศไดออกหมายจบั 
         (8) มีพฤติการณเปนทีน่าเชื่อวาเขามาเพื่อการคาประเวณี การคาหญิง หรือเด็ก การคายาเสพตดิใหโทษ การ
ลักลอบหนีภาษีศุลกากร หรือเพื่อประกอบกิจการอื่นที่ขัดตอความสงบเรยีบรอยหรอืศีลธรรมอันดีของ
ประชาชน 
         (9) ไมมีเงินติดตัวหรือไมมีประกันตามที่รัฐมนตรปีระกาศตามมาตรา 14 
         (10) รัฐมนตรีไมอนญุาตใหเขามาในราชอาณาจักรตามมาตรา 16 
         (11) ถูกรัฐบาลไทยหรอืรัฐบาลตางประเทศเนรเทศ หรือถูกเพกิถอนสิทธิการอยูอาศัยในราชอาณาจักรหรือ
ในตางประเทศมาแลว หรือถูกพนักงานเจาหนาที่สงกลบัออกไปนอกราชอาณาจักร โดยรัฐบาลไทยเสยีคาใชจาย  
ทั้งนี้ เวนแตรฐัมนตรไีดพจิารณายกเวนใหเปนกรณีพิเศษเฉพาะราย 
         การตรวจวินจิฉัยโรค รางกายหรือจิต ตลอดจนการปฏิบตัิการเพือ่ปองกันโรคติดตอ ใหใชแพทยตรวจคน
เขาเมือง 
 
         มาตรา 13  คนตางดาวดังตอไปนี้ใหไดรับยกเวนไมตองมีหนังสือเดินทางหรือเอกสารใชแทนหนังสือ
เดินทาง 



         (1) ผูควบคุมพาหนะและคนประจําพาหนะทางน้ําหรือทางอากาศซึ่งเพียงแตแวะเขามายังทา สถานี หรือ
ทองท่ี ในราชอาณาจักรแลวกลับออกไป 
         เพื่อประโยชนในการควบคุมบุคคลดงักลาว พนักงานเจาหนาที่จะออกหนังสือสําคัญตามแบบที่กําหนดใน
กฎกระทรวงเพื่อใหถือไวกไ็ด 
         (2) คนสัญชาติของประเทศที่มีอาณาเขตติดตอกับประเทศไทยเดินทางขามพรมแดนไปมาชัว่คราว โดย
ปฏิบัติตามขอตกลงระหวางรัฐบาลไทยกับรัฐบาลแหงประเทศนั้น 
         (3) คนโดยสารรถไฟผานแดนซึ่งถอืตั๋วโดยสารทอดเดียวตลอดเพียงแตผานอาณาเขตประเทศไทยไปนอก
ราชอาณาจักรตามขอตกลงระหวางรฐับาลไทยกับรัฐบาลแหงประเทศนัน้ ๆ และรวมตลอดถึงผูควบคุมพาหนะ
และคนประจําพาหนะแหงรถไฟเชนวานั้นดวย 
 
         มาตรา 14  รัฐมนตรีมีอาํนาจกําหนดใหคนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักรมีเงนิติดตัว หรือมปีระกันหรือ
จะยกเวนภายใตเงื่อนไขใด ๆ ก็ไดทั้งนีโ้ดยประกาศในราชกิจจานเุบกษา 
         ประกาศตามวรรคหนึ่งมิใหใชบังคับแกเดก็อายุต่ํากวาสิบสองป 
 
         มาตรา 15  คนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักรตราบเทาท่ีอยูในฐานะดังตอไปนี้ใหไดรับการยกเวนไม
ตองปฏิบัติการตามหนาท่ีของคนตางดาวตามที่กําหนดไวในพระราชบัญญัตินี ้ นอกจากการปฏิบัติหรือการ
ตองหามตามมาตรา 11 มาตรา 12 (1) (4) และ (5) และมาตรา 18 วรรคสอง 
         (1) บุคคลในคณะผูแทนทางทูตซ่ึงรัฐบาลตางประเทศสงเขามาปฏิบัติหนาทีใ่นราชอาณาจกัรหรือซ่ึงเดิน
ทางผานราชอาณาจักร เพื่อไปปฏิบัติหนาทีใ่นประเทศอืน่ 
         (2) พนักงานฝายกงสุลและลูกจางฝายกงสุลซึ่งรฐับาลตางประเทศสงเขามาปฏิบัติหนาที่ในราชอาณาจักร 
หรือซึ่งเดินทางผานราชอาณาจักรเพื่อไปปฏิบัติหนาท่ีในประเทศอื่น 
         (3) บุคคลซึ่งรัฐบาลตางประเทศโดยความเห็นชอบของรัฐบาลไทยใหเขามาปฏิบัติหนาทีห่รือภารกิจใน
ราชอาณาจักร 
         (4) บุคคลซึ่งปฏิบัติหนาที่หรือภารกจิในราชอาณาจักร เพ่ือรฐับาลไทยตามความตกลงทีร่ัฐบาลไทยไดทํา
ไวกับรัฐบาลตางประเทศ 
         (5) หัวหนาสํานักงานขององคการหรือทบวงการระหวางประเทศที่มีกฎหมายคุมครองการดําเนินงานใน
ประเทศไทย หรือซ่ึงรัฐบาลไทยไดใหความเห็นชอบดวยแลว และรวมถึงพนกังานหรือผูเชีย่วชาญหรือบุคคลอืน่
ซึ่งองคการหรอืทบวงการเชนวานัน้ แตงตั้งหรือมอบหมายใหปฏิบัติหนาที่หรือภารกจิในราชอาณาจักร เพ่ือ
องคการหรือทบวงการดังกลาว  หรือเพ่ือรฐับาลไทยตามความตกลงที่รฐับาลไทยไดทําไวกับองคการหรือทบวง



การระหวางประเทศนั้น 
         (6) คูสมรส หรือบุตร ซึ่งอยูในความอุปการะและเปนสวนแหงครัวเรือนของบคุคลตาม (1) (2) (3) (4) หรือ 
(5) 
         (7) คนรบัใชสวนตวัซึ่งเดินทางจากตางประเทศเพื่อมาทํางานประจําเปนปกติ ณ ท่ีพักอาศัยของบุคคลตาม 
(1) หรือบุคคลซึ่งไดรับเอกสิทธิเทาเทียมกันกับบุคคลซ่ึงมีตําแหนงทางทูตตามความตกลงทีร่ัฐบาลไทยไดทําไว
กับรัฐบาลตางประเทศหรือกบัองคการหรือทบวงการระหวางประเทศ 
         ในกรณตีาม (1) (2) (6) หรือ (7) ใหเปนไปตามพันธกรณรีะหวางประเทศและหลักถอยทีถอยปฏิบัติตอกนั 
         ใหพนักงานเจาหนาทีม่ีอํานาจสอบถามและขอดหูลักฐานเพื่อสอบสวนวาบคุคลซึ่งเขามาในราชอาณาจักร
นั้นเปนผูไดรบัยกเวนตามมาตรานี ้
 
         มาตรา 16  ในกรณีท่ีมพีฤติการณซ่ึงรัฐมนตรีเห็นวา เพื่อประโยชนแกประเทศหรือเพ่ือความสงบเรียบรอย 
วัฒนธรรมหรอืศีลธรรมอันดี หรือความผาสุกของประชาชน ไมสมควรอนญุาตใหคนตางดาวผูใดหรือจําพวกใด
เขามาในราชอาณาจักร รัฐมนตรีมีอํานาจสั่งไมอนุญาตใหคนตางดาวผูนั้นหรือจําพวกนั้นเขามาในราชอาณาจักร
ได 
 
         มาตรา 17  ในกรณพีิเศษเฉพาะเรือ่ง รัฐมนตรโีดยอนุมัติของคณะรัฐมนตรจีะอนญุาตใหคนตางดาวผูใด
หรือจําพวกใดเขามาอยูในราชอาณาจักรภายใตเงื่อนไขใด ๆ หรือจะยกเวนไมจําตองปฏิบัติตามพระราชบญัญัติ
นี้ ในกรณีใด ๆ ก็ได 
 
         มาตรา 18  พนักงานเจาหนาที่มีอํานาจตรวจบุคคลซึ่งเดินทางเขามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจักร 
         เพื่อการนี้ บุคคลซึ่งเดินทางเขามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจักรตองยื่นรายการตามแบบที่กําหนดใน
กฎกระทรวง และผานการตรวจอนญุาตของพนักงานเจาหนาที่ของดานตรวจคนเขาเมืองประจําเสนทางนั้น 
 
         มาตรา 19  ในการตรวจและพิจารณาวาคนตางดาวผูใดตองหามมิใหเขามาในราชอาณาจักรหรือไม 
พนักงานเจาหนาท่ีมีอํานาจพิจารณาอนญุาตใหคนตางดาวผูน้ันไปพักอาศัยอยู ณ ที่ที่เห็นสมควร โดยใหคํา
รับรองวาจะมาพบพนักงานเจาหนาที่เพื่อรบัทราบคําส่ังตามวัน เวลา และสถานที่ที่กาํหนดก็ไดหรอืถาพนกังาน
เจาหนาที่เห็นสมควรจะเรียกประกนัหรือเรียกทั้งประกนัและหลกัประกันก็ได หรอืพนักงานเจาหนาที่จะกกัตวัผู
นั้นไว ณ สถานที่ใดตามที่เหน็เหมาะสมเพือ่ดําเนินการตามพระราชบญัญัตินี้กไ็ด 
         เพื่อประโยชนแหงบทบัญญัติในวรรคหนึ่ง พนักงานเจาหนาที่มีอํานาจเรียกบุคคลซึ่งมีเหตุอันควรเชื่อวา



ถอยคําของบุคคลนั้นอาจเปนประโยชนแกกรณีท่ีสงสัยใหมาสาบานหรือปฏญิาณตนและใหถอยคําตอพนักงาน
เจาหนาที่ได 
         ถามีเหตุอันควรสงสัยวาคนตางดาวผูใดเขามาในราชอาณาจักรเพื่อการอนัระบุในมาตรา 12 (8) หรือมีสวน
เกี่ยวของกับการนั้น หรือหญิงหรือเด็กคนใดเขามาเพื่อการเชนวานั้น พนักงานเจาหนาที่อาจอนุญาตใหเขามาใน
ราชอาณาจักรไดช่ัวคราวโดยสั่งใหบุคคลดังกลาวมารายงานตน และตอบคําถามของพนักงานเจาหนาท่ี หรือจะ
สั่งใหไปรายงานตนและตอบคําถามของเจาพนักงานตํารวจ ณ สถานตีํารวจทองท่ีทีผู่นั้นอาศัยอยู ตามระยะเวลา
ที่พนักงานเจาหนาที่กําหนดก็ได แตระยะเวลาทีก่ําหนดใหรายงานตนและตอบคําถามตองหางกันไมนอยกวาเจด็
วันตอครั้ง 
 
         มาตรา 20  ในการที่พนักงานเจาหนาท่ีกักตัวคนตางดาวผูใดไวตามมาตรา 19 ใหพนักงานเจาหนาทีม่ี
อํานาจกักตัวคนตางดาวผูนัน้ไดเทาท่ีจําเปนตามพฤตกิารณแหงกรณ ี  แตหามมิใหกักตัวไวเกินสี่สิบแปดชั่วโมง
นับแตเวลาท่ีผูถูกกกัตวัมาถึงที่ทําการของพนักงานเจาหนาท่ี ในกรณีท่ีมเีหตุจําเปนจะยืดเวลาเกินสี่สิบแปด
ช่ัวโมงก็ได แตมิใหเกินเจด็วันและใหพนกังานเจาหนาที่บันทึกเหตุจาํเปนท่ีตองยืดเวลาไวใหปรากฏดวย 
         ในกรณทีี่มีเหตุจําเปนตองกักตวัคนตางดาวผูใดไวเกินกําหนดเวลาตามวรรคหนึ่ง ใหพนักงานเจาหนาท่ียืน่
คํารองตอศาลขอใหมีอํานาจกักตัวคนตางดาวผูน้ันไวตอไปอีกได และศาลอาจสั่งใหมีอํานาจกกัตัวไวเทาท่ี
จําเปนครั้งละไมเกินสิบสองวัน แตถาศาลเห็นสมควรจะสั่งใหปลอยตวัไปชั่วคราวโดยเรียกประกนั หรือเรียกทั้ง
ประกันและหลักประกันก็ได 
 
         มาตรา 21  คาใชจายในการกักตวัคนตางดาวตามมาตรา 19 และมาตรา 20 ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุม
พาหนะที่นําเขามาในราชอาณาจักรเปนผูเสีย ในกรณทีี่ไมปรากฏตวัเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะหรอื
เขามาโดยไมมพีาหนะ ใหคนตางดาวผูนั้นเปนผูเสยี 
 
         มาตรา 22  ในกรณีที่พนักงานเจาหนาทีต่รวจพบวาคนตางดาวซึ่งมลีักษณะตองหามมิใหเขามาใน
ราชอาณาจักรตามมาตรา 12 เขามาในราชอาณาจักร ใหพนักงานเจาหนาที่มีอํานาจสั่งใหคนตางดาวผูนั้นกลับ
ออกไปนอกราชอาณาจักรได โดยมีคําสั่งเปนหนังสือ ถาคนตางดาวผูนั้นไมพอใจในคําสั่ง อาจอุทธรณตอ
รัฐมนตรไีด เวนแตกรณีตามมาตรา 12 (1) หรือ (10) หามมิใหอุทธรณคําสั่งของรัฐมนตรใีหเปนที่สุด แตถา
รัฐมนตรีมไิดมีคําสั่งภายในเจ็ดวนันับแตวนัยื่นอุทธรณ ใหถือวารัฐมนตรีมีคําสั่งวาคนตางดาวผูน้ันไมเปนผู
ตองหามมิใหเขามาในราชอาณาจักรตามมาตรา 12 
         การอุทธรณ ใหย่ืนตอพนักงานเจาหนาท่ีภายในสี่สิบแปดชั่วโมงนับแตเวลาที่ไดทราบคําส่ังของพนักงาน



เจาหนาที่ และใหทําตามแบบและเสียคาธรรมเนยีมตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         เมื่อคนตางดาวยื่นอุทธรณแลว ใหพนักงานเจาหนาที่รอการสงตัวคนตางดาวผูนั้นออกไปนอก
ราชอาณาจักรไวจนกวาจะไดมีคําสั่งของรฐัมนตรใีนกรณีนั้น 
         ในระหวางดําเนินการตามคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ หรือระหวางรอฟงคําสั่งของรัฐมนตรี  แลวแตกรณี  
ใหนํามาตรา 19 วรรคหนึ่งมาใชบังคับโดยอนุโลม แตมใิหนํามาตรา 20 มาใชบังคับดวย 
 

หมวด 3 
พาหนะ 

   
 
         มาตรา 23  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ จะตองนําพาหนะเขามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจกัร
ตามชองทาง ดานตรวจคนเขาเมือง เขตทา สถานี หรือทองที่และตามกําหนดเวลา  ทั้งนี้ ตามทีร่ัฐมนตรจีะได
ประกาศในราชกิจจานเุบกษา 
 
         มาตรา 24  พนักงานเจาหนาที่มีอํานาจตรวจพาหนะที่เขามาในหรือที่จะออกไปนอกราชอาณาจักร หรอื
พาหนะที่มีเหตุอันควรสงสัยวารับคนโดยสารเขามาในหรือออกไปนอกราชอาณาจกัร เวนแตในกรณีท่ีพาหนะ
นั้นไดใชในราชการโดยเฉพาะของรัฐบาลไทยหรือของรฐับาลตางประเทศที่ไดรับอนญุาตจากรฐับาลไทยแลว 
 
         มาตรา 25  พาหนะใดที่เขามาในหรือท่ีจะออกไปนอกราชอาณาจักรเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ
ตองแจงกําหนดวันและเวลาที่พาหนะจะเขามาถึงหรือจะออกจากเขตทา สถานี  หรือทองที่ตามแบบที่กําหนดใน
กฎกระทรวงตอพนักงานเจาหนาที่ ณ ท่ีทาํการตรวจคนเขาเมืองซึ่งควบคุมเขตทา สถานี หรือทองที่น้ัน ภายใน
กําหนดเวลาทีพ่นักงานเจาหนาที่ประกาศไว 
         ในกรณทีี่ไมสามารถปฏิบัติตามวรรคหนึ่งได ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะไปแจงดวยตนเองตอ
พนักงานเจาหนาท่ี ณ ที่ทําการตรวจคนเขาเมืองที่ใกลที่สุดโดยมิชักชา 
         การแจงตามความในมาตรานี ้ ถารฐัมนตรีเห็นสมควรจะใหยกเวนไมตองปฏิบัติหรือใหปฏิบัติภายใต
เง่ือนไขอยางใดแกพาหนะใดก็ได 
 
         มาตรา 26  พาหนะใดที่เขามาในหรือท่ีจะออกไปนอกราชอาณาจักรเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ
ตองยื่นรายการตามแบบทีก่าํหนดในกฎกระทรวงและผานการตรวจของพนักงานเจาหนาที่ ณ ที่และภายใต



เง่ือนไขที่อธิบดีประกาศกําหนด 
         ในกรณทีี่มีเหตุจําเปนตองทําการตรวจ ณ ท่ีอ่ืนนอกจากที่อธิบดีประกาศกําหนดตามวรรคหนึ่ง ตองไดรบั
อนุญาตจากอธิบดีหรือพนักงานเจาหนาทีท่ี่อธิบดีมอบหมาย 
 
         มาตรา 27  เพื่อประโยชนในการตรวจ ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะที่เขามาในหรอืท่ีจะออกไป
นอกราชอาณาจักรมีหนาที่ปฏิบัติดังตอไปนี้ 
         (1) มิใหคนโดยสารหรือคนประจาํพาหนะไปเสยีจากพาหนะหรือสถานที่ทีจ่ัดไว ดวยความเห็นชอบของ
พนักงานเจาหนาท่ี จนกวาจะไดรับอนญุาตจากพนักงานเจาหนาที่ เวนแตกรณีทีผู่ควบคุมพาหนะและคนประจํา
พาหนะเปนคนคนเดยีวกัน ใหบุคคลนั้นออกไปจากพาหนะเพื่อไปแจงตอพนักงานเจาหนาท่ีตามมาตรา 25 ใน
ฐานะเปนผูควบคุมพาหนะได 
         ถาคนโดยสารหรือคนประจําพาหนะดังกลาวขัดขืนหรือกอความวุนวายใหนํามาตรา 29 วรรคสองมาใช
บังคับโดยอนโุลม คาใชจายเกี่ยวกับการปฏิบัติการตามวรรคนี้ใหเจาของพาหนะหรอืผูควบคุมพาหนะเปนผูเสีย 
         (2) ย่ืนบัญชีคนโดยสารและบญัชีคนประจําพาหนะรวมทั้งผูควบคุมพาหนะตอพนักงานเจาหนาที่ตามแบบ
ที่กําหนดในกฎกระทรวงและภายในเวลาทีอ่ธิบดีหรือพนักงานเจาหนาที่ประกาศกําหนด 
         (3) ใหความสะดวกแกพนักงานเจาหนาท่ีในการปฏิบัติการตามพระราชบญัญตัินี้ 
         ความในมาตรานีใ้หใชบังคับแกเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะซึ่งนําพาหนะมาจากหรอืไปยัง
ชายแดนที่เปนทางตอเนื่องกบัประเทศอื่นและรับคนโดยสารซึ่งเขามาในราชอาณาจกัร หรือรับคนโดยสารไปสง
ที่ชายแดนเพื่อออกไปนอกราชอาณาจักร  ท้ังนี้ เฉพาะท่ีเกี่ยวกับคนโดยสารซึ่งเดนิทางเขามาในหรอืออกไปนอก
ราชอาณาจักรเทานั้น 
 
         มาตรา 28  ในระหวางท่ียังอยูในราชอาณาจักร ถามีการเพิ่มหรอืลดหรือเปลี่ยนคนประจําพาหนะที่เขามา
ในหรือท่ีจะออกไปนอกราชอาณาจักร หรือคนประจาํพาหนะดังกลาวผูใดจะไมกลับออกไปนอกราชอาณาจกัร 
ใหเจาของพาหนะหรือในกรณีท่ีไมมีเจาของพาหนะอยูในราชอาณาจักร ใหผูควบคุมพาหนะแจงแกพนักงาน
เจาหนาที่ตามแบบที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         ในกรณทีี่คนประจําพาหนะจะไมกลบัออกไปดังกลาวในวรรคหนึ่งและคนประจําพาหนะนัน้เปนคนตาง
ดาว ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะแลวแตกรณี นําบุคคลผูน้ันไปมอบแกพนักงานเจาหนาที่โดยมิ
ชักชา 
         ถาคนประจําพาหนะตามวรรคสองขัดขืนไมยอมใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ แลวแตกรณี 
ปฏิบัติตามวรรคสองใหนํามาตรา 29 วรรคสองมาใชบังคับโดยอนโุลม คาใชจายเกีย่วกับการปฏิบัติการตาม



วรรคนีใ้หเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะเปนผูเสยี 
 
         มาตรา 29  เมื่อพนักงานเจาหนาทีต่รวจพบคนตางดาวผูใดมลีกัษณะตองหามมิใหเขามาในราชอาณาจักร 
หรือมีเหตุอันควรสงสัยวาเปนผูมลีักษณะตองหามมิใหเขามาในราชอาณาจักร พนกังานเจาหนาที่มีอํานาจสั่งให
เจาของพาหนะหรือผูควบคมุพาหนะจัดการควบคุมคนตางดาวผูน้ันไวในพาหนะ หรือใหสงตัวไปยังสถานทีใ่ด 
เพ่ือพนักงานเจาหนาที่จะไดควบคุมไวตรวจสอบ หรือใหสงตัวกลับออกไปนอกราชอาณาจักร 
         ในกรณทีี่คนตางดาวตามวรรคหนึ่งขดัขืนหรือกอความวุนวาย เจาของพาหนะหรือผูควบคมุพาหนะหรือ
ผูแทนอาจขอใหพนักงานฝายปกครองหรอืตํารวจควบคมุหรือจับกุมคนตางดาวผูน้ันไว ถาไมสามารถจะขอ
ความชวยเหลอืจากพนกังานฝายปกครองหรือตํารวจไดทนัทวงที ใหมอํีานาจจับคนตางดาวผูนั้นไดเอง แลวสง
ตัวไปยงัพนกังานฝายปกครองหรือตํารวจ และใหพนักงานฝายปกครองหรอืตํารวจนั้นรบีจัดสงตัวไปยัง
พนักงานเจาหนาท่ีเพื่อดําเนนิการตามพระราชบญัญตัินี ้
         คาใชจายเกีย่วกับการปฏิบัติการตามมาตรานี้ ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะเปนผูเสีย 
 
         มาตรา 30  ในกรณีทีม่ีเหตุอันควรสงสัยวา มีการฝาฝนพระราชบัญญัติน้ีใหพนักงานเจาหนาที่มีอํานาจสัง่
ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ หยุดพาหนะหรือนําพาหนะไปยังที่ใดท่ีหนึ่งตามที่จําเปนเพื่อการตรวจ 
         การส่ังตามวรรคหนึ่งจะกระทําโดยใชสัญญาณหรอืวิธีอื่นใดอนัเปนที่เขาใจกันก็ได 
 
         มาตรา 31  พาหนะใดที่เขามาในราชอาณาจักร นับแตเวลาทีพ่าหนะนั้นผานเขามาในราชอาณาจักรแลว
จนกวาพนกังานเจาหนาที่จะทําการตรวจเสร็จหามมิใหผูใดซึ่งมิใชเจาพนักงานที่มีหนาท่ีเกี่ยวของกบัพาหนะนั้น 
ข้ึนไปบนพาหนะหรือนําพาหนะอื่นเขาเทยีบหรือเขาไปในบริเวณหรือสถานที่ท่ีจัดไวเพื่อการตรวจ ทั้งนี้ เวนแต
จะไดรับอนุญาตจากพนกังานเจาหนาท่ี 
         หามมิใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะยินยอมหรือละเลยใหผูใดกระทาํการตามวรรคหนึ่ง 
 
         มาตรา 32  พาหนะใดที่จะออกไปนอกราชอาณาจักร ในระหวางท่ีพนกังานเจาหนาทีท่ําการตรวจหรือ
หลังจากที่พนกังานเจาหนาที่ไดทําการตรวจแลว แตพาหนะนั้นยังอยูในราชอาณาจักร หามมิใหผูใดซึ่งมิใชเจา
พนักงานที่มีหนาที่เกี่ยวของกับพาหนะนัน้ ข้ึนไปบนพาหนะหรือนําพาหนะอื่นเขาเทียบ  ทั้งนี้ เวนแตจะไดรบั
อนุญาตจากพนักงานเจาหนาที่ 
         ความในวรรคหนึ่งใหนํามาใชบังคับเกี่ยวกับบริเวณหรือสถานทีท่ี่จัดไวเพื่อการตรวจในระหวางผูซึ่งจะ
ออกไปนอกราชอาณาจักรยงัมิไดขึ้นไปบนพาหนะดวย 



         หามมิใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะยินยอมหรือละเลยใหผูใดกระทาํการตามมาตรานี ้
 
          มาตรา 33  ในกรณีท่ีพนักงานเจาหนาที่ตองกระทําการตรวจพาหนะนอกเวลาราชการหรือตองไปทําการ
ตรวจพาหนะ ณ ที่อ่ืน นอกจากที่อธิบดีประกาศกําหนดตามมาตรา 26 วรรคหนึ่ง หรือตองไปนอกสถานที่ทําการ
เพ่ือควบคุมพาหนะไวหรือตองรอเพื่อตรวจพาหนะอันมใิชความผิดของพนักงานเจาหนาที่ ใหเจาของพาหนะ
หรือผูควบคุมพาหนะนั้นเสียเงินคาทําการและคาใชจายอ่ืน ๆ ตามที่กาํหนดในกฎกระทรวง 
 

หมวด 4 
การเขามาในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราว 

   
 
         มาตรา 34  คนตางดาวซึ่งจะเขามาในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวไดจะตองเขามาเพื่อการดังตอไปนี ้
         (1) การปฏิบัติหนาที่ทางทูตหรือกงสุล 
         (2) การปฏิบัติหนาที่ทางราชการ 
         (3) การทองเที่ยว 
         (4) การเลนกีฬา 
         (5) ธุรกจิ 
         (6) การลงทุนที่ไดรับความเห็นชอบจากกระทรวงทบวงกรมที่เกีย่วของ 
         (7) การลงทุนหรือการอื่นที่เกี่ยวกับการลงทนุภายใตบังคับกฎหมายวาดวยการสงเสริมการลงทุน 
         (8) การเดินทางผานราชอาณาจักร 
         (9) การเปนผูควบคุมพาหนะหรือคนประจําพาหนะที่เขามายังทา สถานีหรือทองที่ใน 
ราชอาณาจักร 
         (10) การศึกษาหรือดูงาน 
         (11) การปฏิบัติหนาท่ีสื่อมวลชน 
         (12) การเผยแพรศาสนาที่ไดรับความเห็นชอบจากกระทรวงทบวงกรมที่เกี่ยวของ 
         (13) การคนควาทางวิทยาศาสตรหรือฝกสอนในสถาบันการคนควาหรือสถาบันการศกึษาในราชอาณาจักร 
         (14) การปฏิบัติงานดานชางฝมือหรอืผูเชี่ยวชาญ 
         (15) การอื่นตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
 



         มาตรา 35  คนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวตามมาตรา 34 อธิบดหีรือพนักงาน
เจาหนาที่ซึ่งอธิบดีมอบหมายจะอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรภายใตเงื่อนไขใด ๆ กไ็ด 
         ระยะเวลาที่จะอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรใหกําหนดดังนี ้
         (1) ไมเกนิสามสิบวัน สําหรับกรณีตามมาตรา 34 (4) (8) และ (9) 
         (2) ไมเกนิเกาสิบวนั สําหรับกรณีตามมาตรา 34 (3) 
         (3) ไมเกนิหนึ่งป สําหรับกรณีตามมาตรา 34 (5) (10) (11) (12) (13) (14) และ (15) 
         (4) ไมเกนิสองป สําหรับกรณีตามมาตรา 34 (6) 
         (5) ตามกําหนดระยะเวลาตามความจําเปน สําหรับกรณีตามมาตรา 34 (1) และ (2) 
         (6) ตามกําหนดระยะเวลาที่คณะกรรมการสงเสรมิการลงทุนพจิารณาเห็นสมควรสําหรับกรณีตามมาตรา 
34 (7) 
         ในกรณทีี่คนตางดาวมเีหตุจําเปนจะตองอยูในราชอาณาจักรเกินระยะเวลาที่กําหนดใน (1) (2) (3) และ (4)  
ใหอธิบดีเปนผูพิจารณาอนญุาตใหอยูตอไปไดครั้งละไมเกินหนึ่งป และเมื่อไดอนญุาตแลวใหรายงานตอ
คณะกรรมการเพื่อทราบพรอมดวยเหตุผลภายในเจ็ดวันนบัแตวันอนญุาต 
         การขออนุญาตเพื่ออยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวตอไปแตละครั้งใหคนตางดาวยืน่คําขอตามแบบ
และเสียคาธรรมเนียมตามทีก่าํหนดในกฎกระทรวงในระหวางรอฟงคําสั่งใหคนตางดาวผูน้ันอยูใน
ราชอาณาจักรไปพลางกอนได 
 
         มาตรา 36  คนตางดาวซ่ึงไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราว หากมีพฤตกิารณที่สมควร
เพิกถอนการอนุญาตใหอยูในราชอาณาจักรใหอธิบดีหรอืคณะกรรมการมีอํานาจเพกิถอนการอนญุาตที่ได
อนุญาตไวน้ันไดไมวาอธิบดหีรือผูซ่ึงอธิบดีมอบหมายเปนผูอนญุาต 
         ในกรณทีี่อธิบดีมีคําสัง่เพิกถอนการอนุญาต คนตางดาวซึ่งถกูเพกิถอนการอนญุาตอาจยื่นอุทธรณตอ
คณะกรรมการได คําสั่งของคณะกรรมการใหเปนที่สุดแตในกรณีท่ีคณะกรรมการมีคําสั่งเพิกถอนการอนญุาต 
คําสั่งของคณะกรรมการใหเปนที่สุด 
         การอุทธรณคําสั่งของอธิบดีตามวรรคสอง ใหย่ืนตอพนักงานเจาหนาท่ีภายในสี่สิบแปดชั่วโมงนับแตเวลา
ที่ไดทราบคําสั่งของอธิบดี และใหทําตามแบบและเสยีคาธรรมเนียมตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         เมื่อมีการเพกิถอนการอนุญาตตามวรรคหนึ่ง ใหทําเปนหนังสือแจงแกคนตางดาว ในกรณีท่ีไมอาจสง
หนังสือเชนวานี้แกคนตางดาวได เมื่อพนักงานเจาหนาทีไ่ดปดไว ณ ที่พักของคนตางดาวที่ไดแจงแกพนักงาน
เจาหนาที่ไวครบกําหนดสี่สบิแปดชั่วโมง ใหถือวาคนตางดาวผูน้ันไดรบัทราบคําสั่งแลว 
 



         มาตรา 37  คนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราว ตองปฏิบัติดังตอไปนี ้
         (1) ไมประกอบอาชีพหรือรับจางทํางาน เวนแตจะไดรับอนญุาตจากอธิบดีหรอืพนักงานเจาหนาที่ซึ่งอธิบดี
มอบหมาย ถากรณใีดมกีฎหมายวาดวยการทํางานของคนตางดาวบญัญัติไวเปนอยางอื่นตองไดรับอนญุาตตาม
กฎหมายนั้น 
         (2) พักอาศัย ณ ที่ที่ไดแจงตอพนกังานเจาหนาท่ี เวนแตในกรณีทีม่ีเหตุผลสมควรไมสามารถพักอาศัย ณ ท่ี
ที่ไดแจงตอพนักงานเจาหนาที่ ใหแจงการเปลีย่นทีพ่ักอาศัยตอพนักงานเจาหนาที่ภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมงนับแต
เวลาทีเ่ขาพักอาศัย 
         (3) แจงตอเจาพนกังานตํารวจ ณ สถานีตํารวจทองที่ท่ีคนตางดาวผูนั้นพักอาศยัภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมงนับแต
เวลาทีย่ายไป ในกรณีเปลีย่นท่ีพักอาศยั และถาท่ีพกัอาศยัใหมอยูตางทองท่ีกับสถานตีํารวจทองที่เดิมคนตางดาว
ผูนั้นตองแจงตอเจาพนกังานตํารวจ ณ สถานีตํารวจทองท่ีที่ไปพักอาศัยใหมภายในยี่สิบส่ีช่ัวโมงนับแตเวลาทีไ่ป
ถึงดวย 
         (4) ถาเดินทางไปจังหวัดใดและอยูในจังหวดันั้นเกินยี่สิบส่ีช่ัวโมงใหคนตางดาวผูนั้นแจงตอเจาพนกังาน
ตํารวจ ณ สถานีตํารวจทองทีภ่ายในส่ีสิบแปดชั่วโมงนับแตเวลาที่ไปถงึ 
         (5) ถาอยูในราชอาณาจักรเกินเกาสบิวัน คนตางดาวผูนั้นตองมีหนังสือแจงใหพนักงานเจาหนาที่ ณ กอง
ตรวจคนเขาเมอืงทราบถึงทีพั่กอาศัยของตนโดยมิชักชาเมื่อครบระยะเกาสิบวัน และตอไปใหกระทําเชนเดยีวกนั
ทุกระยะเกาสบิวัน ถาทองที่ใดมีที่ทําการตรวจคนเขาเมอืงตั้งอยู จะแจงตอพนักงานเจาหนาที่ ณ ที่ทําการตรวจ
คนเขาเมืองแหงนั้นก็ได 
         ความใน (3) และ (4) จะมิใหใชบังคบัแกกรณีใดตามมาตรา 34 โดยเงื่อนไขอยางใด ใหเปนไปตามที่อธิบดี
กําหนด 
         การแจงตามมาตรานี ้ คนตางดาวอาจไปแจงดวยตนเองหรือมีหนังสือแจงตอพนักงานเจาหนาที่ก็ได  ทั้งนี้ 
ตามระเบียบทีอ่ธิบดีกําหนด 
 
         มาตรา 38  เจาบาน เจาของหรือผูครอบครองเคหสถาน หรือผูจัดการโรงแรมซึ่งรับคนตางดาวซึ่งไดรบั
อนุญาตใหอยูในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราวเขาพักอาศัย จะตองแจงตอพนักงานเจาหนาท่ี ณ ที่ทําการตรวจ
คนเขาเมืองซึ่งตั้งอยูในทองท่ีที่บาน เคหสถาน หรือโรงแรมนั้นตั้งอยูภายในยี่สิบสีช่ั่วโมงนับแตเวลาที่คนตาง
ดาวเขาพกัอาศยั ถาทองท่ีใดไมมีที่ทําการตรวจคนเขาเมืองตั้งอยูใหแจงตอเจาพนกังานตํารวจ ณ สถานีตํารวจ
ทองท่ีนั้น 
         ในกรณทีี่บาน เคหสถาน หรือโรงแรมทีค่นตางดาวเขาพักอาศัยตามวรรคหนึ่งตั้งอยูในเขตทองที่
กรุงเทพมหานคร ใหแจงตอพนักงานเจาหนาที่ ณ กองตรวจคนเขาเมือง 



         การแจงตามวรรคหนึ่งและวรรคสองใหเปนไปตามระเบียบที่อธิบดีกําหนด 
 
         มาตรา 39  คนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราว หากเดินทางออกไปนอก
ราชอาณาจักร ใหถือวาการไดรับอนุญาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชัว่คราวดงักลาวเปนอันสิ้นสุด แตถา
กอนเดนิทางออกไปนอกราชอาณาจักร ไดรับอนญุาตจากพนกังานเจาหนาท่ีใหกลับเขามาในราชอาณาจักรได
อีก และคนตางดาวนัน้ไดกลับเขามาในราชอาณาจักรโดยไมเปนผูตองหามตามมาตรา 12 ถาระยะเวลาทีไ่ดรับ
อนุญาตใหอยูในราชอาณาจกัรยังมีเหลืออยู ใหอยูในราชอาณาจักรตอไปไดเทาระยะเวลาทีย่ังเหลืออยูน้ัน 
         การขออนุญาตเพื่อกลบัเขามาในราชอาณาจักรอีก ใหคนตางดาวยืน่คําขอตามแบบและเสยีคาธรรมเนยีม
ตามอัตราและหลักเกณฑที่กาํหนดในกฎกระทรวง 
 

หมวด 5 
การเขามามีถ่ินที่อยูในราชอาณาจกัร 

   
 
         มาตรา 40  ภายใตบังคบัมาตรา 42 มาตรา 43 และมาตรา 51 ใหรัฐมนตรโีดยอนุมัติคณะรัฐมนตรีมีอํานาจ
ประกาศในราชกิจจานเุบกษากําหนดจํานวนคนตางดาว ซ่ึงจะมีถิ่นทีอ่ยูในราชอาณาจักรเปนรายป แตมิใหเกนิ
ประเทศละหนึง่รอยคนตอป และสําหรับคนไรสญัชาติมใิหเกินหาสิบคนตอป 
         เพื่อประโยชนแหงการกําหนดจํานวนคนตางดาว บรรดาอาณานิคมของประเทศหนึ่งรวมกันหรือแตละ
อาณาจักรซึ่งมกีารปกครองของตนเองใหถอืเปนประเทศหนึ่ง 
 
         มาตรา 41  คนตางดาวจะเขามามีถิน่ที่อยูในราชอาณาจักรมิไดเวนแตจะไดรบัอนุญาตจากคณะกรรมการ
และดวยความเห็นชอบของรฐัมนตรี ทั้งนี ้ ภายในจํานวนที่รัฐมนตรีประกาศตามมาตรา 40 และไดรับใบสําคัญ
ถิ่นท่ีอยูตามมาตรา 47 แลว 
         เพื่อใหการเขามามถีิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักรของคนตางดาวเปนไปเพื่อประโยชนของประเทศใหมากที่สุด 
ใหคณะกรรมการกําหนดหลักเกณฑเกีย่วกับคุณสมบัตขิองคนตางดาวซึ่งขอเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักร
โดยคํานึงถึงรายได สินทรพัย ความรู ความสามารถในดานวิชาชีพ และฐานะในครอบครัวของคนตางดาว
ดังกลาวกับบคุคลซึ่งมีสัญชาติไทย เงื่อนไขเกี่ยวกับความมั่นคงของชาติ หรือเงื่อนไขอื่นตามความเหมาะสม เพ่ือ
ใชเปนหลกัเกณฑและเงื่อนไขในการพจิารณาอนญุาตใหคนตางดาวเขามามีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักร 
         การขออนุญาต คนตางดาวจะขอกอนเดินทางเขามาในราชอาณาจักรหรือขอภายหลังไดรับอนุญาตใหอยู



ในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราวแลวกไ็ด 
         เพื่อประโยชนแหงพระราชบญัญัตินี ้ คณะกรรมการมีอํานาจทีจ่ะกําหนดหลักเกณฑใหคนตางดาวซึ่งเขามา
ในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราวกรณใีดกรณีหนึ่งตามมาตรา 34 อาจยืน่คําขอเพื่อมีถิน่ท่ีอยูในราชอาณาจักรได 
         คนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหมีถิน่ทีอ่ยูในราชอาณาจักรกอนเดินทางเขามาในราชอาณาจักร จะมถีิ่นที่อยู
ในราชอาณาจกัร ตอเมื่อเดินทางเขามาในราชอาณาจักรและไดยื่นรายการและผานการตรวจ  อนุญาตของ
พนักงานเจาหนาท่ีตามมาตรา 18 วรรคสอง และไมเปนผูตองหามตามมาตรา 12 และมาตรา 44 และไดรับ
ใบสําคัญถิ่นทีอ่ยูตามมาตรา 47 แลว ในระหวางขอรับใบสําคัญถิน่ทีอ่ยูใหคนตางดาวผูน้ันอยูในราชอาณาจักร
ไปพลางกอนได 
 
         มาตรา 42  บุคคลดังตอไปนีไ้มอยูภายใตบังคับของประกาศกําหนดจํานวนคนตางดาว ซึ่งรัฐมนตรี
ประกาศตามมาตรา 40 
         (1) คนตางดาวซ่ึงเคยเขามามีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักรแลว และไดกลับเขามาในราชอาณาจักรตามมาตรา 
48 หรือมาตรา 51 
         (2) หญิงซ่ึงมีสัญชาติไทยโดยการเกดิและไดสละสัญชาติไทยในกรณีที่ไดสมรสกับคนตางดาว 
         (3) บุตรซึ่งยังไมบรรลุนิตภิาวะของหญิงซ่ึงมีสัญชาติไทยโดยการเกดิไมวาหญิงนั้นจะสละสัญชาติไทยใน
กรณีท่ีไดสมรสกับคนตางดาวหรือไมก็ตาม 
         (4) บุตรของบิดามารดาซึ่งเปนคนตางดาวที่เกิดในระหวางเวลาทีม่ารดาออกไปนอกราชอาณาจักร โดยมี
หลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจกัรเพ่ือกลับเขามาอีกตามมาตรา 48 เมื่อเดนิทางเขามาในราชอาณาจักร
พรอมกับบดิาหรือมารดา ซึ่งกลับเขามาอีกภายในเวลาที่กําหนดตามหลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจกัร 
และบุตรนั้นอายุยังไมเกินหนึ่งป 
 
         มาตรา 43  คนตางดาวที่นําเงินตราตางประเทศเขามาลงทุนในราชอาณาจักรเปนจํานวนไมนอยกวาสิบลาน
บาท เมื่อคณะกรรมการพิจารณาแลวเห็นวาไมเปนการฝาฝนบทบญัญัตแิหงพระราชบญัญัตินี้ คณะกรรมการโดย
ความเห็นชอบของรัฐมนตรีจะอนญุาตใหคนตางดาวผูน้ันมีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักรนอกเหนือจากจาํนวนคน
ตางดาวทีร่ัฐมนตรีประกาศตามมาตรา 40 ก็ได แตในปหน่ึง ๆ จะเกนิรอยละหาของจํานวนดังกลาวมิได 
         เพื่อประโยชนในการตรวจสอบเกีย่วกับเงินตราตางประเทศที่นําเขามาลงทุน คนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาต
ใหเขามามีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักรตามวรรคหนึ่งตองแสดงฐานะการเงินตามระเบยีบท่ีคณะกรรมการกําหนด
เปนเวลาไมนอยกวาสองปแตไมเกินหาป  ท้ังนี้ ตามที่คณะกรรมการเห็นสมควร 
 



         มาตรา 44  หามมิใหคนตางดาวผูใดเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักรถาปรากฏวา 
         (1) เปนผูเคยไดรับโทษจําคุกโดยคําพิพากษาของศาลไทยหรือคําสั่งที่ชอบดวยกฎหมาย หรือคําพิพากษา
ของศาลตางประเทศ เวนแตเปนโทษสําหรับความผิดลหุโทษหรือความผิดอันไดกระทําโดยประมาทหรือ
ความผดิท่ียกเวนไวในกฎกระทรวง 
         (2) เปนผูไมสามารถประกอบการหาเลี้ยงชพีได เพราะกายพิการหรือจิตฟนเฟอนไมสมประกอบ หรือมี
โรคอยางใดอยางหนึ่งตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
         ความใน (2) มิใหใชบังคับแกคนตางดาวผูเปนบิดา มารดา สามี ภรยิา หรือบุตรของบุคคลซึง่มีภูมิลําเนาอยู
ในราชอาณาจกัร และมีฐานะที่จะเลีย้งดูซึง่กันและกันได 
 
         มาตรา 45  คนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราว หากประสงคจะมีถิน่ที่อยู
ในราชอาณาจกัร ใหยืน่คําขอตามแบบที่กาํหนดในกฎกระทรวง ณ ที่ทําการตรวจคนเขาเมืองในทองที่ท่ีตนอยู
ในกรณีที่ทองที่นั้นไมมีท่ีทําการตรวจคนเขาเมือง ใหย่ืนคําขอ ณ ที่ทําการตรวจคนเขาเมืองที่ใกลเคยีง เมื่อ
คณะกรรมการพิจารณาแลวเห็นวายังไมเกนิจํานวนทีร่ัฐมนตรีประกาศตามมาตรา 40 หรือจํานวนตามมาตรา 43 
แลวแตกรณีหรือเปนบุคคลตามมาตรา 42 และไมเปนผูตองหามตามมาตรา 44 แลวจะอนญุาตใหคนตางดาวผู
นั้นมีถิน่ที่อยูในราชอาณาจักรโดยความเหน็ชอบของรัฐมนตรกี็ได 
         คนตางดาวซึ่งไดย่ืนคําขอเพื่อมีถิ่นทีอ่ยูในราชอาณาจักร หากกําหนดระยะเวลาทีไ่ดรับอนุญาตใหอยูใน
ราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวจะสิน้สุดลงในระหวางการพิจารณา คนตางดาวผูนั้นอาจยื่นคําขอ ณ ท่ีทําการ
ตรวจคนเขาเมอืงแหงเดียวกนันั้น เพ่ืออยูในราชอาณาจักรตอไปจนถึงวนัไดรับทราบผลการพิจารณา ให
คณะกรรมการหรือพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงคณะกรรมการมอบหมายมีอํานาจอนญุาตได การอนญุาตนี ้
คณะกรรมการหรือพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงคณะกรรมการมอบหมายจะกําหนดเงื่อนไขประการใดก็ได 
         การยื่นคาํขออนุญาตตามวรรคหนึ่ง ใหเสียคาธรรมเนียมตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
 
         มาตรา 46  คนตางดาวซ่ึงเขามาในราชอาณาจักร ถาในระหวางรอรับใบสําคญัถิ่นที่อยูตามมาตรา 41 หรือ
อยูในระหวางรอรับทราบผลของการพิจารณาของคณะกรรมการหรือพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงคณะกรรมการ
มอบหมายตามมาตรา 45 วรรคสอง คนตางดาวผูนั้นเดินทางออกไปนอกราชอาณาจักรใหถือวาการผอนผันให
อยูในราชอาณาจักรตามมาตรา 41 วรรคหา หรือมาตรา 45 วรรคสอง เปนอันส้ินสุด เวนแตกอนเดนิทางออกไป
นอกราชอาณาจักรไดรับอนญุาตจากพนักงานเจาหนาที่ใหกลับเขามาในราชอาณาจักรอีก และคนตางดาวผูนัน้
ไดกลับเขามาภายในระยะเวลาที่พนกังานเจาหนาที่กําหนดใหคนตางดาวผูนั้นอยูในราชอาณาจักรตอไปได
ตามที่ไดรับการผอนผัน 



 
         มาตรา 47  คนตางดาวซึ่งไดรับอนุญาตใหมีถิ่นท่ีอยูในราชอาณาจักรจะตองขอรับใบสําคญัถิน่ที่อยูจาก
อธิบดีหรือพนกังานเจาหนาที่ซึ่งอธิบดีมอบหมายไวเปนหลักฐาน ภายในเวลาสามสิบวันนับแตวนัท่ีไดรับแจง
จากพนกังานเจาหนาที่เปนลายลกัษณอักษร 
         ในกรณทีี่คนตางดาวอายุต่ํากวาสิบสองปไดรับอนญุาตใหมีถิน่ทีอ่ยูในราชอาณาจักร ผูใชอาํนาจปกครอง
หรือผูปกครองตองขอรับใบสําคัญถิ่นที่อยูในนามของคนตางดาวผูน้ัน ในการนี้อธิบดีหรือพนกังานเจาหนาที่ซึ่ง
อธิบดีมอบหมายจะออกใบสาํคัญถิน่ที่อยูใหตางหาก หรือรวมกันกับผูใชอํานาจปกครองหรือผูปกครองก็ได 
         ถาไมขอรับใบสําคญัถิน่ที่อยูในระยะเวลาตามวรรคหนึ่ง คณะกรรมการอาจสั่งระงับการอนญุาตใหมีถิน่ที่
อยูในราชอาณาจักรเสียได ในกรณีเชนนี้การผอนผันใหอยูในราชอาณาจักรตามมาตรา 41 วรรคหา หรือมาตรา 
45 วรรคสอง เปนอันส้ินสุด 
         ผูขอรับใบสําคัญถิ่นท่ีอยูตองเสียคาธรรมเนยีมตามอตัราและหลักเกณฑทีก่ําหนดในกฎกระทรวง 
 
          มาตรา 48  ใบสําคัญถิน่ที่อยูใหใชไดตลอดไป  แตถาผูถือใบสําคัญถิน่ท่ีอยูไดเดินทางออกไปนอก
ราชอาณาจักรแลว ใบสําคัญถิ่นที่อยูนั้นเปนอันใชไมไดตอไป เวนแตกอนที่จะเดินทางออกไปนอก
ราชอาณาจักรผูถือใบสําคัญถิ่นที่อยูไดนําใบสําคัญถิ่นที่อยูไปใหพนักงานเจาหนาที่ทําหลักฐานการแจงออกไป
นอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเขามาอีกตามมาตรา 50  ในกรณเีชนนี้หากคนตางดาวผูนัน้กลับเขามาใน
ราชอาณาจักรภายในหนึ่งปนับแตวนัที่พนักงานเจาหนาที่ทําหลักฐานใหและไมเปนผูมลีักษณะตองหามตาม
มาตรา 12 หรือมาตรา 44 ใหใบสําคัญถิ่นท่ีอยูนั้นคงใชไดตอไป 
         บทบัญญัติในมาตรา 12 เฉพาะความใน (1) ในสวนที่เกี่ยวกับการตรวจลงตราหนังสือเดินทางหรือเอกสาร
ใชแทนหนังสอืเดินทาง และความใน (2) (3) และ (4) มิใหนํามาใชบังคับแกกรณีตามวรรคหนึ่ง 
 
         มาตรา 49  ใบสําคัญถิ่นที่อยูทีใ่ชไมไดตามมาตรา 48  ใหผูถือหรือผูครอบครองสงคืนตอพนักงาน
เจาหนาที่ 
         ใบสําคัญถิน่ที่อยูของคนตางดาวที่ตาย ใหผูครอบครองสงคืนตอพนักงานเจาหนาที่ 
 
         มาตรา 50  คนตางดาวซึ่งเขามามถีิ่นที่อยูในราชอาณาจักรโดยชอบและประสงคจะเดินทางออกไปนอก
ราชอาณาจักรและจะกลับเขามาอีก ใหปฏบิัติดังนี้ 
         (1) นําใบสําคัญถิน่ท่ีอยูมาใหพนักงานเจาหนาท่ีสลักหลังทําหลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจกัร
เพ่ือกลับเขามาอีก ตามวธิีการที่กําหนดในกฎกระทรวง 



         (2) ในกรณีท่ีไมมใีบสําคัญถิน่ท่ีอยูเพราะเปนคนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรกอนมี
บทบัญญัติท่ีใหคนตางดาวนัน้ตองขอใบสําคัญถิน่ท่ีอยู ใหมาขอรับใบสําคญัถิ่นที่อยูจากพนักงานเจาหนาที่
เสียกอนแลวปฏิบัติตาม (1) 
         (3) ในกรณีท่ีใบสําคญัถิน่ท่ีอยูไมมทีี่วางที่จะสลักหลังตาม (1) ผูถือใบสําคญัถิน่ท่ีอยูจะตองขอเปลี่ยน
ใบสําคัญถิ่นทีอ่ยูตามมาตรา 52 เสียกอน 
         หลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจักรเพื่อกลบัเขามาอีกใหมีอายุหน่ึงปนับแตวันที่พนักงานเจาหนาที่
ทําหลักฐานใหและภายในกาํหนดหนึ่งปน้ันผูถือใบสําคญัถิน่ท่ีอยูจะออกไปนอกราชอาณาจักรและกลับเขามากี่
ครั้งก็ได 
         การขอหลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเขามาอีกและการออกใบสําคัญถิ่นท่ีอยูตาม (2) 
ใหเสียคาธรรมเนียมตามทีก่าํหนดในกฎกระทรวง 
 
         มาตรา 51  คนตางดาวซึ่งเคยเขามามีถิ่นทีอ่ยูในราชอาณาจักรแตไมมีหลักฐานการแจงออกไปนอก
ราชอาณาจักรเพื่อกลับเขามาอีก หรือมีหลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจักรเพื่อกลับเขามาอีก แตมไิด
กลับเขามาภายในเวลาที่กําหนดตามมาตรา 48 หากประสงคจะกลับเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักรตามเดิม ให
ยื่นคําขอตามวธิีการที่กําหนดในกฎกระทรวงเพื่อพิจารณาอนุญาต เมือ่คณะกรรมการพิจารณาแลวเห็นวา คนตาง
ดาวผูน้ันมเีหตุผลและขอแกตัวอันสมควร ทั้งไมเปนผูมีลักษณะตองหามตามมาตรา 12 และมาตรา 44 จะ
อนุญาตใหคนตางดาวผูนั้นมถีิ่นที่อยูในราชอาณาจักรตอไปโดยความเห็นชอบของรัฐมนตรกี็ไดแตตองขอรับ
ใบสําคัญถิ่นทีอ่ยูใหม ในระหวางการขออนุญาตใหนํามาตรา 45 วรรคสองมาใชบังคับโดยอนโุลม 
         บทบัญญัติในมาตรา 12 เฉพาะความใน (1) ในสวนที่เกี่ยวกับการตรวจลงตราหนังสือเดินทางหรือเอกสาร
ใชแทนหนังสอืเดินทาง และความใน (2) (3) และ (9) มิใหนํามาใชบังคับแกกรณีตามวรรคหนึ่ง 
         ผูขอรับใบสําคัญถิ่นท่ีอยูใหมตามวรรคหนึ่ง ตองเสียคาธรรมเนยีมตามอัตราและหลกัเกณฑที่กําหนดใน
กฎกระทรวง 
 
         มาตรา 52  เอกสารที่ออกใหตามพระราชบญัญตัินี้ของผูใดสูญหายหรือชํารุดและผูนั้นประสงคจะไดใบ
แทน หรือกรณีขอเปลีย่นใบสําคัญถิ่นที่อยูตามมาตรา 50 (3) เมื่อพนักงานเจาหนาทีส่อบสวนเปนที่พอใจแลว ให
ออกใบแทนหรือเปลี่ยนใบสําคัญถิน่ที่อยูให โดยผูขอตองเสียคาธรรมเนียมตามที่กําหนดในกฎกระทรวง 
 

หมวด 6 
การสงคนตางดาวกลบัออกไปนอกราชอาณาจกัร 



   
 
        มาตรา 53  คนตางดาวซึ่งเขามามีถิ่นที่อยูในราชอาณาจักรแลวภายหลังปรากฏวาเปนบุคคลซึ่งมีพฤติการณ
อยางใดอยางหนึ่งตามมาตรา 12  (7) หรือ (8) หรือเปนบุคคลตามมาตรา 12 (10) หรือไมปฏิบัติตามระเบียบที่
คณะกรรมการกําหนดตามมาตรา 43 วรรคสอง หรือเปนผูมีลกัษณะตองหามตามมาตรา 44 หรือเปนผูไดรบัโทษ
ตามมาตรา 63 หรือมาตรา 64  ใหอธิบดีเสนอเรื่องไปยังคณะกรรมการ ถาคณะกรรมการเห็นวาควรเพกิถอนการ
อนุญาตใหมีถิน่ที่อยูในราชอาณาจักร ก็ใหเสนอความเห็นตอรัฐมนตรีเพ่ือสั่งเพกิถอนการอนญุาตตอไป 
 
        มาตรา 54  คนตางดาวผูใดเขามาหรอือยูในราชอาณาจักรโดยไมไดรับอนญุาตหรือการอนญุาตนั้นสิ้นสุด
หรือถูกเพิกถอนแลว พนักงานเจาหนาที่จะสงตัวคนตางดาวผูนั้นกลับออกไปนอกราชอาณาจักรก็ได 
        ถามีกรณตีองสอบสวนเพื่อสงตัวกลับตามวรรคหนึ่ง ใหนํามาตรา 19 และมาตรา 20 มาใชบังคับโดย
อนุโลม 
        ในกรณีทีม่ีคําสั่งใหสงตัวคนตางดาวกลับออกไปนอกราชอาณาจกัรแลวในระหวางรอการสงกลับ 
พนักงานเจาหนาท่ีมีอํานาจอนุญาตใหไปพกัอาศัยอยู ณ ที่ใด โดยคนตางดาวผูน้ันตองมาพบพนักงานเจาหนาที่
ตามวัน เวลา และสถานทีท่ี่กําหนด โดยตองมีประกนั หรือมีทั้งประกันและหลกัประกนัก็ได หรือพนักงาน
เจาหนาที่จะกกัตัวคนตางดาวผูนั้นไว ณ สถานที่ใดเปนเวลานานเทาใดตามความจําเปนก็ได  คาใชจายในการกกั
ตัวนี้ใหคนตางดาวผูนั้นเปนผูเสีย 
        บทบัญญตัิในมาตรานี้มใิหใชบังคับแกคนตางดาวซึ่งเขามาอยูในราชอาณาจักรกอนวันท่ีพระราชบัญญัติคน
เขาเมือง พุทธศักราช 2480 ใชบังคับ 
 
        มาตรา 55  การสงคนตางดาวกลับออกไปนอกราชอาณาจักรตามพระราชบญัญัตินี้พนักงานเจาหนาท่ีจะสง
ตัวกลับโดยพาหนะใดหรือชองทางใดก็ไดตามแตพนกังานเจาหนาที่จะพิจารณาเห็นสมควร 
        คาใชจายในการสงคนตางดาวกลับดังกลาวนี้  ใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะที่นําเขามานั้นเปนผู
เสีย  ในกรณทีี่ไมปรากฏตวัเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ  ใหผูกระทําความผิดตามมาตรา 63  หรือ
มาตรา 64  เปนผูเสีย  โดยพนกังานเจาหนาที่มีอํานาจเรียกคาใชจายในการสงคนตางดาวกลับจากผูกระทํา
ความผดิคนใดคนหนึ่งโดยส้ินเชิงหรือรวมกันตามแตจะเลือกแตถาคนตางดาวนัน้จะขอกลับโดยพาหนะอื่นหรือ
ทางอื่น โดยยอมเสียคาใชจายของตนเอง พนักงานเจาหนาท่ีจะอนญุาตก็ได 
 
        มาตรา 56  ในกรณีที่มกีารยกเวนการตรวจลงตราสาํหรับคนตางดาวตามมาตรา 12 (1)  และคนตางดาวได



แสดงตั๋วหรือเอกสารที่ใชเดนิทางอยางใดอยางหนึ่งของเจาของพาหนะหรือผูควบคมุพาหนะใด หรือแสดง
หลักฐานของบุคคลอื่นใด ตอพนักงานเจาหนาที่ตามเงื่อนไขที่กาํหนดในกฎกระทรวงเพื่อเปนประกันในการ
กลับออกไปนอกราชอาณาจกัรของคนตางดาวดังกลาว ใหพนักงานเจาหนาที่มีอํานาจสั่งเจาของพาหนะ ผู
ควบคุมพาหนะหรือผูท่ีออกตั๋ว เอกสารหรือหลักฐานดังกลาว แลวแตกรณี มใิหยกเลกิคืนหรอืเปลี่ยนแปลง
สาระสําคัญในตั๋ว เอกสารหรอืหลักฐานดังกลาว  ทั้งนีโ้ดยจะกําหนดเงือ่นไขใด ๆ หรือไมกไ็ด 
        การส่ังตามวรรคหนึ่ง ใหกระทําโดยการติดคําสั่งไวกับหรือประทบัขอความคําส่ังลงไวบนตัว๋ เอกสารหรือ
หลักฐานดังกลาว และเมื่อพนักงานเจาหนาท่ีไดสั่งการแลว ถามีการยกเลิก คืนหรอืเปลี่ยนแปลงสาระสําคัญใน
ตั๋ว เอกสารหรือหลักฐานดังกลาวใหแตกตางไปจากที่พนักงานเจาหนาที่ไดสั่งการไว โดยมไิดรับความเห็นชอบ
จากพนกังานเจาหนาที่ การนั้นยอมไมสามารถใชอางกบัพนักงานเจาหนาที่ได  และพนักงานเจาหนาที่มีอํานาจ
สั่งเจาของพาหนะ ผูควบคมุพาหนะหรือผูที่ออกตัว๋ เอกสารหรือหลกัฐาน แลวแตกรณี ใหกระทําการตามขอ
ผูกพนัเดิมในตั๋ว เอกสารหรอืหลักฐาน เพือ่ประโยชนในการสงคนตางดาวนัน้กลับออกไปนอกราชอาณาจักร 
 

หมวด 7 
เบ็ดเตลด็ 

   
 
        มาตรา 57  เพื่อประโยชนแหงพระราชบัญญัตินี้ ผูใดอางวาเปนคนมีสัญชาติไทย ถาไมปรากฏหลักฐานอัน
เพียงพอทีพ่นักงานเจาหนาท่ีจะเชื่อถือไดวาเปนคนมีสญัชาติไทย ใหสันนิษฐานไวกอนวาผูนัน้เปนคนตางดาว
จนกวาผูน้ันจะพิสูจนไดวาตนมีสัญชาติไทย 
        การพิสูจนตามวรรคหนึ่ง ใหยื่นคําขอตอพนักงานเจาหนาที่ตามแบบและเสียคาธรรมเนียมตามที่กําหนดใน
กฎกระทรวง หากผูน้ันไมพอใจคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่จะรองขอตอศาลใหพิจารณาก็ได 
        ในกรณีทีม่ีการรองขอตอศาล เมื่อไดรับคํารองขอแลว  ใหศาลแจงตอพนักงานอัยการ พนักงานอัยการมี
สิทธิท่ีจะโตแยงคัดคานได 
 
         มาตรา 58  คนตางดาวผูใดไมมีหลักฐานการเขามาในราชอาณาจกัรโดยถูกตองตามมาตรา 12 (1) หรือไมมี
ใบสําคัญถิ่นทีอ่ยูตามพระราชบัญญัตินีแ้ละท้ังไมมีใบสําคัญประจําตวัตามกฎหมายวาดวยการทะเบยีนคนตาง
ดาวใหสันนษิฐานไวกอนวาคนตางดาวผูนัน้เขามาในราชอาณาจักรโดยฝาฝนพระราชบัญญัติน้ี 
 
         มาตรา 59  ใหอธิบดีหรือพนักงานเจาหนาที่ซึ่งอธิบดีมอบหมายมีอํานาจหนาที่ทําการจับกุมและ



ปราบปรามผูกระทําผิดตอพระราชบญัญัตินี ้โดยใหมีอํานาจออกหมายเรียก หมายจับ หรือหมายคน หรือจับ คน 
หรือควบคุม และใหมีอํานาจสอบสวนคดีความผิดตอพระราชบัญญัติน้ี เชนเดียวกับพนกังานสอบสวนตาม
ประมวลกฎหมายวธิีพิจารณาความอาญา 
 
         มาตรา 60  ในเขตทองที่ใด รัฐมนตรีเห็นเปนการสมควรที่จะยกเวนคาธรรมเนียมอยางใดอยางหนึ่งตาม
พระราชบญัญตัินี้ ใหรัฐมนตรีมีอํานาจกระทําไดโดยประกาศในราชกจิจานุเบกษา 
 

หมวด 8 
บทกําหนดโทษ 

   
 
         มาตรา 61  ผูใดไมปฏบัิติตามหนังสือเรียกตามมาตรา 10  ตองระวางโทษปรับไมเกินหาพันบาท 
 
         มาตรา 62  ผูใดไมปฏิบัติตามมาตรา 11 หรือมาตรา 18 วรรคสองตองระวางโทษจําคุกไมเกนิสองป และ
ปรับไมเกินสองหมื่นบาท 
         ถาผูกระทําความผดิตามวรรคหนึ่งมสัีญชาติไทย ตองระวางโทษปรับไมเกินสองพันบาท 
 
         มาตรา 63  ผูใดนําหรอืพาคนตางดาวเขามาในราชอาณาจักรหรือกระทําการดวยประการใด ๆ อันเปนการ
อุปการะหรือชวยเหลือ หรือใหความสะดวกแกคนตางดาวใหเขามาในราชอาณาจักร โดยฝาฝนพระราชบัญญัตินี ้
ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสิบป และปรบัไมเกินหนึ่งแสนบาท 
         เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบัติตามมาตรา 23 และภายในพาหนะนัน้มคีนตางดาวซึ่ง
เขามาในราชอาณาจักรโดยฝาฝนพระราชบญัญัตินี้ ใหสันนิษฐานไวกอนวาเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะ
นั้นไดกระทําความผดิตามวรรคหนึ่ง เวนแตจะพิสูจนไดวาตนไมสามารถรูไดวาภายในพาหนะนั้นมีคนตางดาว
ดังกลาวอยู แมวาไดใชความระมดัระวังตามสมควรแลว 
 
         มาตรา 64  ผูใดรูวาคนตางดาวคนใดเขามาในราชอาณาจักรโดยฝาฝนพระราชบัญญัติน้ี ใหเขาพักอาศัย 
ซอนเรน หรอืชวยดวยประการใด ๆ เพือ่ใหคนตางดาวนั้นพนจากการจับกุม ตองระวางโทษจําคุกไมเกนิหาป  
และปรบัไมเกนิหาหมื่นบาท 
         ผูใดใหคนตางดาวซึ่งเขามาในราชอาณาจักร โดยฝาฝนพระราชบญัญัติน้ีเขาพกัอาศัย ใหสันนษิฐานไวกอน



วาผูนั้นรูวาคนตางดาวดังกลาวเขามาในราชอาณาจักรโดยฝาฝนพระราชบัญญัติน้ี เวนแตจะพิสูจนไดวา ตนไมรู
โดยไดใชความระมัดระวังตามสมควรแลว 
         ถาการกระทําความผิดตามวรรคหนึ่ง เปนการกระทําเพื่อชวยบิดา มารดา บุตร สามี หรือภรยิาของผูกระทํา 
ศาลจะไมลงโทษก็ได 
 
         มาตรา 65  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบัติตามมาตรา 23  ตองระวางโทษจําคุกไมเกิน
หาป หรือปรับไมเกินหาหมื่นบาท หรือทั้งจําท้ังปรับ 
 
         มาตรา 66  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบตัติามมาตรา 25 มาตรา 26 วรรคหนึ่ง หรือ
มาตรา 27 (2)  ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสองเดือน หรอืปรับไมเกินหนึ่งหมื่นบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
         มาตรา 67  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบตัติามมาตรา 27 (1) วรรคหนึ่ง หรือไมให
ความสะดวกแกพนักงานเจาหนาที่ตามมาตรา 27 (3)  ตองระวางโทษปรับไมเกินสองหมื่นบาท 
 
         มาตรา 68  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบัตติามมาตรา 28 วรรคหนึ่ง  ตองระวางโทษ
ปรับไมเกินหนึ่งหมื่นบาท 
 
         มาตรา 69  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบตัติามมาตรา 28 วรรคสอง  ตองระวางโทษ
ปรับเรียงรายตวัคนประจําพาหนะที่มิไดนําไปมอบนั้นคนละไมเกินหนึ่งหมื่นบาท 
 
         มาตรา 70  พาหนะใดมีคนโดยสารซึ่งเปนคนตางดาวซึ่งมีลกัษณะตองหามตามมาตรา 12 (1) เขามาใน
ราชอาณาจักร เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะนั้น ตองระวางโทษปรับเรยีงรายตัวคนตางดาวคนละไมเกนิ
สองหมื่นบาท 
 
         มาตรา 71  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบตัติามคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงสั่งตาม
มาตรา 29 วรรคหนึ่ง  ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหาป และปรับไมเกินหาหมื่นบาท 
         ถาการไมปฏิบัติตามคาํสั่งของพนักงานเจาหนาที่ดงักลาวในวรรคหนึ่งเปนเหตุใหคนตางดาวหลบหนี ตอง
ระวางโทษจําคุกไมเกนิสิบป และปรับไมเกินหนึ่งแสนบาท 
 



         มาตรา 72  คนตางดาวผูใดหลบหนไีปจากพาหนะหรือหลบหนไีปในระหวางสงตัวไปยังสถานที่ใด ๆ ที่
พนักงานเจาหนาท่ีไดสั่งใหเจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะควบคมุตัวไวหรือใหสงตัวไปตามมาตรา 29 
หรือหลบหนีไปในระหวางท่ีถูกกกัตวัหรือควบคุมตามอํานาจของพนกังานเจาหนาทีต่ามพระราชบญัญัติน้ี ตอง
ระวางโทษจําคุกไมเกนิสองป หรือปรับไมเกินสองหมื่นบาท หรือทั้งจาํทั้งปรับ 
 
         มาตรา 73  เจาของพาหนะหรือผูควบคุมพาหนะผูใดไมปฏิบตัติามคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงสั่งตาม
มาตรา 30  ตองระวางโทษจาํคุกไมเกนิหาปหรือปรับไมเกินหาหมื่นบาท หรือทั้งจําท้ังปรับ 
 
         มาตรา 74  ผูใดฝาฝนมาตรา 31 หรือมาตรา 32  ตองระวางโทษปรับไมเกินหนึ่งหมื่นบาท 
 
         มาตรา 75  คนตางดาวผูใดไมปฏิบตัติามมาตรา 37 (1)  ตองระวางโทษจําคุกไมเกินหนึ่งป หรอืปรับไมเกิน
หน่ึงหม่ืนบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ 
 
         มาตรา 76  คนตางดาวผูใดไมปฏิบตัติามมาตรา 37 (2) (3) (4) หรือ (5)  ตองระวางโทษปรับไมเกินหาพัน
บาทและปรับอีกไมเกนิวนัละสองรอยบาทจนกวาจะปฏบิัติใหถูกตอง 
 
         มาตรา 77  ผูใดไมปฏิบัติตามมาตรา 38  ตองระวางโทษปรับไมเกินสองพันบาท แตถาผูนัน้เปนผูจัดการ
โรงแรม ตองระวางโทษปรับตั้งแตสองพันบาทถึงหนึ่งหมื่นบาท 
 
         มาตรา 78  ผูใดไมปฏบัิติตามมาตรา 49  ตองระวางโทษปรับไมเกินหนึ่งพันบาท 
 
         มาตรา 79  เจาของพาหนะ ผูควบคมุพาหนะหรือผูที่ออกตัว๋ เอกสารหรือหลกัฐานผูใด ไมปฏิบัติตามคําสั่ง
ของพนักงานเจาหนาท่ีตามมาตรา 56 ตองระวางโทษจาํคุกไมเกนิหกเดือน หรือปรับไมเกินวันละหารอยบาท
จนกวาคนตางดาวดังกลาวจะกลับออกไปนอกราชอาณาจักรแตมใิหปรับเกนิหาหมื่นบาท หรือท้ังจําทั้งปรับ 
 
         มาตรา 80  ผูใดทําลายคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ท่ีสั่งการตามมาตรา 56 วรรคสอง หรอืทําใหคําสั่ง
ดังกลาวลบเลอืน โดยมเีจตนามิใหเจาของพาหนะ ผูควบคุมพาหนะหรือผูท่ีออกตั๋ว เอกสารหรือหลักฐานทราบ
ถึงคําสั่งดังกลาวของพนักงานเจาหนาที่ ตองระวางโทษปรับไมเกินหาพันบาท 
 



         มาตรา 81  คนตางดาวผูใดอยูในราชอาณาจักรโดยไมไดรับอนุญาตหรือการอนญุาตสิ้นสดุหรือถกูเพกิ
ถอน ตองระวางโทษจําคุกไมเกินสองปหรือปรับไมเกนิสองหมื่นบาท หรือทั้งจําท้ังปรับ 
 
         มาตรา 82  คนตางดาวผูใดหลีกเลี่ยงไมปฏิบัติตาม ขัดขืน หรือไมยอมรับทราบคําสั่งของรัฐมนตร ี
คณะกรรมการ อธิบดี หรือพนักงานเจาหนาที่ซ่ึงคณะกรรมการมอบหมายซึ่งสั่งการแกคนตางดาวผูนั้นตาม
พระราชบญัญตัินี้ ตองระวางโทษปรับไมเกนิหาพันบาท 
         ถาคําสั่งตามวรรคหนึ่งเปนคําสั่งใหกลับออกไปนอกราชอาณาจกัรคนตางดาวผูนั้น ตองระวางโทษจําคุก
ไมเกินสองป และปรบัไมเกนิสองหมื่นบาท 
 
         มาตรา 83  ในกรณีทีผู่กระทาํความผดิซึ่งตองรับโทษตามพระราชบญัญัติน้ีเปนนิติบคุคล กรรมการ
ผูจัดการ ผูจัดการ หรือผูแทนของนิติบุคคลนั้น ตองรับโทษตามที่บัญญัติไวสําหรับความผดินั้น ๆ ดวยเวนแตจะ
พิสูจนไดวาตนมิไดมีสวนในการกระทําความผดิของนิตบุิคคลนั้น 
 
         มาตรา 84  บรรดาความผิดตามพระราชบญัญัตินี ้ นอกจากความผิดตามมาตรา 62 วรรคหนึ่ง มาตรา 63  
มาตรา 64 มาตรา 71 และมาตรา 82 วรรคสอง ใหมีคณะกรรมการเปรยีบเทียบ ซึ่งประกอบดวยอธบิดีกรมตํารวจ
หรือผูแทน อธบิดีกรมอัยการหรือผูแทน และผูบังคับการกองตรวจคนเขาเมืองหรือผูแทนเปนกรรมการ มีอํานาจ
เปรยีบเทียบได และในการนี้คณะกรรมการเปรยีบเทยีบมีอํานาจมอบหมายใหพนกังานสอบสวนหรือพนักงาน
เจาหนาที่ดําเนนิการเปรียบเทียบแทนได โดยจะกําหนดหลักเกณฑในการเปรยีบเทยีบหรือเงื่อนไขประการใด ๆ 
ก็ไดตามที่เห็นสมควร 
         เมื่อผูกระทําความผิดไดเสียคาปรับตามที่เปรยีบเทยีบแลว ใหถือวาคดีเลิกกันตามประมวลกฎหมายวธิี
พิจารณาความอาญา 
 

บทเฉพาะกาล 
 
         มาตรา 85  ใหถอืวาคนตางดาวซึ่งไดรับอนญุาตใหอยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวอยูแลวในวนัที่
พระราชบญัญตัินี้ใชบังคับ เปนผูไดรับอนญุาตตามพระราชบัญญัตินี ้ แตคงไดรับสทิธิและประโยชนเพียงเทาที่
ปรากฏในหลกัฐานการอนญุาตไวแลวเทานั้น 
 
         มาตรา 86  ใหคนตางดาวซึ่งไดรับอนุญาตใหอยูในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราวและไดอยูเกินเกาสิบวนั



แลวในวันทีพ่ระราชบัญญัตนิี้ใชบังคับ แจงครั้งแรกตอพนักงานเจาหนาท่ีตามมาตรา 37 (5)  ภายในเจ็ดวนันับแต
วันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับ 
 
         มาตรา 87  ใหเจาบาน เจาของหรือผูครอบครองเคหสถาน หรือผูจัดการโรงแรมซึ่งรับคนตางดาวซึ่งไดรบั
อนุญาตใหอยูในราชอาณาจกัรเปนการชัว่คราวเขาพักอาศัยอยูแลวในวนัที่พระราชบญัญัตินี้ใชบังคบัแจงตอ
พนักงานเจาหนาท่ีตามมาตรา 38 ภายในสามสิบวันนับแตวันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับ 
 
         มาตรา 88  ใหถือวาใบสําคัญถิน่ทีอ่ยูท่ีไดออกตามกฎหมายวาดวยคนเขาเมืองกอนวนัที่พระราชบัญญตัินี้
ใชบังคับและที่ยังสมบูรณอยูเปนใบสําคญัถิ่นที่อยูท่ีไดออกใหตามพระราชบญัญตัินี ้
 
         มาตรา 89  ใหถือวาหลักฐานการแจงออกนอกราชอาณาจักรเพือ่กลับเขามาอกีซ่ึงพนักงานเจาหนาท่ีไดทํา
ไวในใบสําคญัถิน่ที่อยูของคนตางดาวกอนวันทีพ่ระราชบัญญัตินี้ใชบังคับ เปนหลักฐานการแจงออกนอก
ราชอาณาจักร เพื่อกลับเขามาอีกตามที่บัญญัติไวในพระราชบญัญตัินี ้
 
         มาตรา 90  ใหถือวาคนตางดาวซึ่งถูกสั่งใหกักตวัไวเพ่ือรอการสงกลับอยูแลวในวันทีพ่ระราชบญัญตัินี้ใช
บังคับ เปนผูซึง่ถูกสั่งใหกักตวัไวเพื่อรอการสงกลับตามพระราชบญัญัตนิี้ 
 
         มาตรา 91  ใหถือวาคํารองตาง ๆ ของคนตางดาวที่คางพิจารณาอยูในวันที่พระราชบัญญัติน้ีใชบังคับ เปน
คํารองที่ไดย่ืนตามพระราชบญัญัติน้ี 
 
         มาตรา 92  ใหบรรดากฎกระทรวง ขอบังคับ ระเบยีบ คําสั่ง หรือมติของคณะกรรมการพิจารณาคนเขาเมือง
ตามพระราชบญัญัติคนเขาเมอืง พ.ศ.2493 ซึ่งแกไขเพิ่มเติมโดยพระราชบัญญัติคนเขาเมือง (ฉบับที่ 2)  พ.ศ.2497 
ซึ่งใชบังคับอยูในวนักอนวันที่พระราชบญัญัตินีใ้ชบังคับ ยังคงใชบังคับไดตอไปเทาที่ไมขัดหรือแยงกับ
บทบัญญัติแหงพระราชบญัญัตินี้  ท้ังนี ้ จนกวาจะไดมีกฎกระทรวง ขอบังคับ ระเบียบ คําส่ัง หรือมติของ
คณะกรรมการตามพระราชบญัญัตินี้ใชบังคบัแทน 
 
 
ผูรับสนองพระบรมราชโองการ 
ส.โหตระกิตย 



รองนายกรัฐมนตร ี
 
 

อัตราคาธรรมเนียมและคาทําการและคาใชจายอืน่ ๆ 

คาธรรมเนยีม(1) 
   

 
     (1)  การตรวจลงตราตามมาตรา 12 (1) 
          ครั้งละไมเกิน                               500 บาท 
     (2)  อุทธรณตามมาตรา 22 
          คนละไมเกิน                                500 บาท 
     (3)  คําขออนุญาตเพื่ออยูในราชอาณาจักรเปนการ 
          ช่ัวคราวตอไปตามมาตรา 35 คนหนึ่งครั้งละไมเกิน    500 บาท 
     (4)  อุทธรณตามมาตรา 36 
          คนละไมเกิน                                500 บาท 
     (5)  คําขออนุญาตเพื่อกลบัเขามาในราชอาณาจักรอีก 
          สําหรับการกลับครั้งหนึ่งตามมาตรา 39 คนหนึ่ง 
          ครั้งละไมเกิน                               500 บาท 
     (6)  คําขออนุญาตเพื่อมีถิน่ที่อยูในราชอาณาจักร 
          ตามมาตรา 45 
          คนละไมเกิน                              2,000 บาท 
     (7)  ใบสําคัญถิน่ที่อยูตามมาตรา 47 
          หรือ มาตรา 51 
          ฉบับละไมเกิน                            50,000 บาท 
          ในกรณทีี่ผูขอใบสําคญัถิน่ที่อยู เปนคูสมรส 
          หรือบุตรที่ยังไมบรรลนุิติภาวะของคนตางดาว 
          ที่มีถิ่นทีอ่ยูในราชอาณาจักร หรือของบุคคล 
          ซึ่งมีสัญชาติไทย 
          ฉบับละไมเกิน                            25,000 บาท 



     (8)  หลักฐานการแจงออกไปนอกราชอาณาจักร 
          เพ่ือกลบัเขามาอีกตามมาตรา 50 (1) 
          คนละไมเกิน                                500 บาท 
     (9)  ใบสําคัญถิน่ที่อยูตามมาตรา 50 (2) 
          ฉบับละไมเกิน                             5,000 บาท 
    (10)  เอกสารที่ออกใหตามมาตรา 52 
          ฉบับละไมเกิน                               500 บาท 
    (11)  คําขอเพื่อขอพิสูจนสัญชาติตอพนักงาน 
          เจาหนาที่ตามมาตรา 57 
          คนละไมเกิน                                200 บาท 
 
 
    
หมายเหตุ:- เหตุผลในการประกาศใชพระราชบญัญัติฉบับนี้ คือ เนื่องจากในปจจบุัน คนตางดาวซึ่งเขามาใน
ราชอาณาจักรไดทวจีํานวนมากขึ้นตามลําดับพระราชบญัญัติคนเขาเมอืง พ.ศ.2493  ซึ่งแกไขเพิ่มเติมโดย
พระราชบญัญตัิคนเขาเมือง (ฉบับที่ 2) พ.ศ.2497 ไดใชบังคับมาเปนเวลานานแลว และมีบทบญัญัติตาง ๆ ที่ไม
ทันสมัยและไมเหมาะสมกับสถานการณในปจจุบัน สมควรปรับปรุงกฎหมายวาดวยคนเขาเมืองเสียใหม  ทั้งนี้ 
เพ่ือความมั่นคงของประเทศและเพื่อความสงบเรียบรอยของประชาชน  จึงจําเปนตองตราพระราชบญัญัติน้ีขึ้น 
 
พระราชบัญญตัิคนเขาเมอืง (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2523 
หมายเหตุ:-  เหตุผลในการประกาศใชพระราชบญัญัติฉบับนี้คือ เนื่องจากพระราชบญัญัติคนเขาเมอืง พ.ศ.2522 
กําหนดใหมีการตรวจลงตราหนังสือเดินทางหรือเอกสารที่ใชแทนหนังสือเดินทาง แตยังไมไดกําหนดการเรยีก
เก็บคาธรรมเนยีมในการตรวจลงตราในหนังสือเดินทาง ฯลฯ ใหสอดคลองกับทางปฏิบัติอันเปนหลักสากลที่
ปฏิบัติอยูในปจจุบัน สมควรแกไขเพิ่มเติมกฎหมายวาดวยคนเขาเมืองเสียใหมใหมีการเรยีกเก็บคาธรรมเนียม
ดังกลาวจึงจําเปนตองตราพระราชบญัญัตนิี้ข้ึน 
 
 


